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Originalios angliSkos versijos vertimas
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1. Bendra informacija

Prie$ jrengdami produktg perskaitykite §j dokumenta.
Produkto jrengimo ir naudojimo metu reikia laikytis vietiniy

reikalavimy ir visuotinai priimty geros praktikos taisykliy.

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos® jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pavojaus teiginiai.



1.2 Pastabos

,Grundfos* jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pastabos.

Siy nurodymy bitina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu nurodo,
kad reikia atlikti veiksma.
°

Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu braksiu, gali
bati su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo negalima
atlikti arba jj reikia nutraukti.

Jei Siy nurodymy nesilaikoma, pasekmés gali bati blogas
jrangos veikimas arba gedimas.

Ao
'Q' Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

1.3 Rekomenduojamos saugos priemonés

Dirbant su Siuo produktu rekomenduojama naudoti toliau nurodytas
saugos priemones.

Mavékite apsauginius batus.
Dirbkite su apsauginémis pirstinémis.

(UCpl  Dirbkite su apsauginiais akiniais.
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2. Supazindinimas su produktu

2.1 Produkto apraSymas

ALPHA1 — tai skys€iy cirkuliavimui Sildymo ir oro kondicionavimo
sistemose skirtas labai efektyvus cirkuliacinis siurblys su
elektroniniu badu komutuojamu varikliu.

ALPHA1 siurblys valdomas iSmaniai ir turi tris valdymo rezimus:
* pastovus slégis

* proporcinis slégis

* pastovi kreivé

Kiekvienas rezimas turi tris pasirenkamus apsuky nustatymus.

Be jrankiy prijungiamas kiStukas leidZia greitai ir lengvai prijungti
elektros maitinima.

Automatinis oro iSleidimas ir apsauga nuo sausosios eigos uztikrina
tyly siurblio darbg ir patikimuma.

Siurblys turi patikimo pasileidimo funkcija, kuri sumazina pavojy,
kad siurblys uzstrigs dél neSvarumy, magnetito ir susikaupusiy
kalkiy. Mazai tikétinu siurblio uzstrigimo atveju variklis kelis kartus
bando pasileisti su didziausiu jmanomu sukimo momentu, kad
siurblys pasileisty esant ir sunkiomis sglygomis.

Keraminis velenas ir guoliai labai mazai dyla, todél jy tarnavimo
laikas yra ilgesnis. Taip pat sumazéja tikimybé, kad dél sudilimo
padidéjus guoliy tarpeliams guoliai pradés skleisti triukdmg.
Siurblio valdymo skydelyje rodomi klaidy simboliai labai palengvina
siurblio sutrikimy diagnostikg.

2.2 Paskirtis

Siurblys yra skirtas cirkuliuoti skysc€ius Siose sistemose:

+ Silumos generavimas: katilai, Silumos siurbliai ir centralizuoto
Silumos tiekimo sistemos

» paskirstymo sistemos: patalpy Sildymas, pavyzdziui,
radiatoriai, Sildomuyjy grindy sistemos ir oro kondicionavimo
sistemos

Sis siurblys skirtas naudoti tik patalpose.
Susijusi informacija
2.4 Siurbiami skyscCiai
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2.3 Galimas netinkamas naudojimas

Nenaudokite siurblio siurbti degiems arba sprogiems skys¢iams,
pvz., dyzelinui, benzinui ir pan.

Siurblys néra saugos komponentas ir negali bati naudojamas viso
jirenginio funkciniam saugumui uztikrinti.

Nenaudokite siurblio plaukimo baseinuose ar jirinése zonose.
Siurblys netinka geriamojo vandens sistemoms.

2.4 Siurbiami skys¢iai

Produktas tinka Siems skys€iams:

+  Svarls, neklampis, neagresyvds ir nesprogis skyséiai,
kuriuose néra kiety daleliy ar pluosto.

+  Sildymo sistemose vanduo turi atitikti $ildymo sistemy vandens
kokybeés reikalavimus, pvz., Vokietijos standartg VDI 2035.

* pH turi bati tarp 8,2 ir 9,5. Minimali verté priklauso nuo vandens
kietumo ir turi bati ne mazesné kaip 7,4 esant 4° dH (0,712
mmol/l).

* Elektros laidumas esant 25 °C temperatarai turi ne mazesnis
kaip 10 uS/cm.

* Vandens ir antifrizo, pvz., glikolio arba etanolio, miSiniai, kuriy
kinematinis klampumas yra maZesnis kaip 15 mm?2/s (15 cSt).

Susijusi informacija

2.2 Paskirtis

2.5 Identifikacija
2.5.1 Vardiné plokstelé

2 3 4 5
1 — 1 ALPHAX XX - XX|XXX
[l I(A) |[[IP(W)]] Liquid (°C)
Min |—x.xx | X XXX—A—6
Max | X XX/ | XX—| TEXXX———~7
21— XXX-XXXV XX/XXHz X. XMPa—| g
20— EEI 0.XX- Part X/ IPXXX—; 9
T : 10
19 ——PN:XXXXXXXX | X, | <
18— - SN:XXXXXXXX| 31 ve |
17— PC:XXYYWW Xl____. %
16 ——VER:X-XXXX
15 | Grundfos Holding A/S DK-885( Bjefringbro Denmark
o]
‘ 2
1413 12 =
Vardine plokstelé
Poz. Aprasymas
1 Produkto pavadinimas
2 Min. naudojama srové
3 Maks. naudojama srové
4 Min. naudojama galia
5 Maks. naudojama galia
6 Min. skyscio temperatira
7 Maks. skysc€io temperatira (TF klasé)
8 Maks. darbinis slégis
9 Korpuso klasé
10 Duomeny matrica
11 Pagaminimo Salis
12 Bendras teisinis produkto kodas
13 Daznis
14 Energijos vartojimo efektyvumo standarto dalis
15 ,Grundfos* adresas
16 Versija (modelio raidé + numeris)
17 Gamyklos kodas ir pagaminimo kodas (metai ir savaité)
18 Serijos numeris
19 Produkto numeris
20 Energijos vartojimo efektyvumo koeficientas (EEI)
21 Nominali jtampa

Susijusi informacija

3.1 Produkto patikrinimas
5. Elektros jungtys
12. Techniniai duomenys



2.5.2 Tipo zyméjimo paaiskinimas
Pavyzdys: ALPHA1 32-40 180 220-240 V

Kodas  Paaiskinimas Zyméjimas
ALPHA1 ,,Qrundfos cirkuliacinis Siurblio tipas
siurblys
Nominalus jvado ir
32 iSvado skersmuo (DN) Jungtys
40 Maksimalus slégio
aukstis [dm]
Atstumas tarp jvado ir
130 i
iSvado [mm]

220-240V  Jtampa

4. Mechaninis jrengimas

|ISPEJIMAS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Sugedusj produktg remontuoti arba pakeisti turi

DEMESIO

Pédy sutraiSkymas

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Tvarkydami produktg mavékite apsauginiais batais.

DEMESIO
Astrus elementas
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

2.6 Sertifikatai ir Zenklai

CE &8

aiskiai nepatvirtino uz atitiktj atsakinga Salis, gali panaikinti

' Bet kokie Sios jrangos pakeitimai ar modifikacijos, kuriy
° naudotojo teise naudoti Sig jranga.

DEMESIO

Biologinis pavojus
MaZas arba vidutinis kiino suzZalojimas

- Sis produktas néra sertifikuotas geriamojo vandens
sistemoms.

3. Produkto priémimas
3.1 Produkto patikrinimas

DEMESIO

Pédy sutraiSkymas
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Tvarkydami produkta mavékite apsauginiais batais.

DEMESIO

Astrus elementas
(F Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Dirbkite su apsauginémis pirstinémis.
1. Patikrinkite, ar pristatytas produktas atitinka uzsakyma.

2. Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa ir daznis jrengimo vietoje
atitinka produktui reikalinga jtampg ir daznj.

Susijusi informacija

2.5.1 Vardiné plokstelé

3.2 Tiekimo apimtis
Dézéje yra:

* 1 siurblys

* 1 maitinimo kiStukas
+ 2 tarpikliai

* 1 trumpa instrukcija

- Dirbkite su apsauginémis pirstinémis.

Siurblys visada turi bati sumontuotas taip, kad variklio

Siurblys néra panardinamasis siurblys.

-=p B P

4.1 Siurblio montavimas

' PasirGpinkite, kad baty teisinga siurblio orientacija.
°

1

_‘O’_ Ant siurblio korpuso esancios rodyklés rodo skyscio
W/  tekéjimo per siurblj kryptj.

1. Uzdarykite jvado ir iSvado sklendes.

2. Montuodami siurblj tarp vamzdziy, uzdékite du pridétus
tarpiklius.

3. Uzverzkite jungtis.
4. Pasirtpinkite, kad valdymo dézuté baty leidziamoje padétyje.

5. Prijunkite maitinimo kistuka.

Montavimo iliustracijos pateiktos trumpoje ALPHA1
instrukcijoje.

Trumpa ALPHA1 instrukcija

Susijusi informacija
4.2 Siurblio galvos padeéties keitimas

,Grundfos” arba jgaliotas ,Grundfos” serviso partneris.

velenas baty horizontalus, leistinas pasvirimas yra + 5°.

Lietuviskai (LT)
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4.2 Siurblio galvos padéties keitimas

DEMESIO
Karstas pavirSius
Mazas arba vidutinis kiino suzZalojimas

- Siurblys turi bati tokioje padeétyje, kad zmonés
negaléty atsitiktinai prisiliesti prie karsty pavirsiy.
- Dél karsto siurbiamo skysc€io siurblio korpusas gali bati

ikaites. Abiejose siurblio pusése uzdarykite sklendes ir
palaukite, kol siurblio korpusas atvés.

ISPEJIMAS
Sléginé sistema
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Pries iSmontuodami siurblj, iSleiskite i$ sistemos
skystj, arba i$ abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes. Siurbiamas skystis gali biti auksto slégio.
Susijusi informacija
Siurblio galvos padeétis keiciama taip: 4.1 Siurblio montavimas

1. Atlaisvinkite ir iSsukite keturis varztus.

40O

X
2
3
=
»—
2. Pasukite siurblio galva j reikiama padét;.
2
2
8
=
~
Valdymo dézute galima pasukti 90° Zingsniais.
[
|
|
|
|
|
|
|
|
N
v |
|
|
|
\ 3
[ [
| 3
‘ =
=

3. |sukite ir kryzmiSkai priverzkite varztus (uzverzimo momentas
5 Nm).

TMO087979



5. Elektros jungtys

ISPEJIMAS
Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradédami bet kokius darbus su produktu,

iSjunkite jo elektros maitinima. PasirGpinkite, kad

elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai jjungtas.
Prijunkite siurblj prie zemés.

Esant izoliacijos pazeidimui, nuotékio srové gali bati
nuolatiné srové arba pulsuojanti nuolatiné srové.
Irengdami produktg laikykités nacionaliniy teisés akty
dél liekamosios srovés relés (LSR) reikalavimy ir
parinkimo.

- Elektros maitinima turi prijungti kvalifikuotas elektrikas
pagal vietines taisykles.

»  Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga.

« Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka vardinéje
ploksteléje nurodytas vertes.

Susijusi informacija

2.5.1 Vardiné plokstelé

5.1 Maitinimo kisStuko surinkimas
1. Atsukite kabelio jvore.

2. Prakiskite maitinimo kabelj per kabelio jvore ir dangtel;.
8
2
3
=
-
3. Pasalinkite laidy izoliacija pagal toliau pateiktus matmenis.
10 mm 25 mm
ﬁzz mm
05— 2‘.5 mm?
8
2
{ 5
?55-10 mm Z
4. Atidarykite laidy fiksatorius.
X3
3
2
3
=
=

5. |statykite laidus pagal spalvas. Mélyna: neutralé (N), juoda arba
ruda: fazé (L), geltona / Zalia: Zemé.

TM087997

L B
=

o)
3
~
3
=
=
6. Uzdarykite laidy fiksatorius.
lxg
N
3
~
3
s
~
7. Uzstumkite dangtel;.
& é
R
L :
=
~
8. Uzspauskite dangtelj ir priverzkite kabelio jvore.
o
3
~
3
=
~
Susijusi informacija
5.1.1 Maitinimo kistuko pasukimas 90° kampu
5.1.1 Maitinimo kistuko pasukimas 90° kampu
Prie$ surenkant maitinimo kistuka, reikia atlikti Siuos
parengiamuosius veiksmus:
1. Nuimkite dangtel;.
3
>
3
=
=
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2. Pakelkite galing kiStuko plokstele.

3. Pasukite kiStukg 90° kampu | kaire.

4. Uzdékite galine plokstele ant 90° kampu pasukto kiStuko.

5. Vél uzstumkite dangtel;.

Susijusi informacija
5.1 Maitinimo kistuko surinkimas

10

TMO089767

TM089768

TM089769

TMO089770

5.2 Laidy prijungimo schema

O ﬂ
N.—‘

Maitinimo kistukas

i

TM089308

Poz. Aprasymas Laido spalva
L Fazé Juodas arba rudas
@ Zemé Geltonas / zalias
N Nulis Mélynas

5.3 Valdymo dézutés jungtys

Visos valdymo déZutés Sone turi vieng maitinimo jéjima.

TMO089772

Poz.

Aprasymas

Maitinimo jéjimas (Superseal)




5.4 Priedai

Maitinimo kabelio adapteriai

Aprasymas ligis [mm] Produkto
prasyl 9 numeris

,,Sup_e_rseal Mole_x kabelio adapteris, uZlietas, su 150 99165311

guminiu dangteliu

,,Suplerseal Vole?< kabelio adapteris, uzlietas, su 150 99165312

guminiu dangteliu

ALPHA ,Superseal” kiStukas 145 93296229

11

Lietuviskai (LT)
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6. Produkto paleidimas
1. Uzpildykite sistemg skysciu ir iSleiskite iS jos ora.

2. PasirGpinkite, kad siurblio jvade baty uZztikrintas reikalingas
minimalus slégis.

3. Jjunkite elektros maitinima.

Nustatymus galima keisti per valdymo skydel;.
Susijusi informacija

6.1 Oro iSleidimas is produkto

7.1 Valdymo skydelis

6.1 Oro iSleidimas i$ produkto

Paleidus siurblj, jame likes nedidelis oro kiekis gali sukelti triuk3ma.
Taciau siurblys pats iSleidzia iS5 saves org per sistema, todél praéjus
kiek laiko Sis triuk8mas baigiasi. Rekomenduojama iSleisti i$ siurblio
org naujose sistemose arba po vandens iSleidimo i§ vamzdZiy ir
pakartotinio uZpildymo.

1. Nustatykite pastovios kreivés valdymo rezima lIl.

2. Leiskite siurbliui padirbti 10 minudiy.

' Siurblys neturi dirbti sausaja eiga.
° Per siurblj iSleisti i$ sistemos oro negalima.

Susijusi informacija
6. Produkto paleidimas
7.1 Valdymo skydelis

6.2 Apsauga nuo sausosios eigos

Apsaugos nuo sausosios eigos funkcija saugo siurblj nuo sausosios
eigos eksploatavimo metu.

Normalus eksploatavimas

Jei sausoji eiga aptinkama normalaus darbo metu, siurblys kelis
kartus bando pasileisti. Jei sausoji eiga neiSnyksta, siurblys sustoja
ir jspéjimo ir aliarmo simbolis keturis kartus sumirksi raudonai.
Siurblj galima vél paleisti ant siurblio paspaudziant pasirinkimo
mygtuka. Siurblys kartoja sausosios eigos aptikimag kas 25
valandas, kad patikrinty, ar jis nedirba sausaja eiga. Pastaba:
siurblys atlaiko 25 valandy darbg sausaja eiga.

6.3 Patikimas paleidimas

Nejsimagnetinantis velenas ir guoliai sumazina pavojy, kad siurblys
uzstrigs dél neSvarumy ar magnetito, o guoliy sistema padeda
iSvengti kalkiy kaupimosi. Mazai tikétinu siurblio uZstrigimo atveju
variklis kelis kartus bando pasileisti su didZiausiu jmanomu sukimo
momentu, kad siurblys pasileisty esant ir sunkiomis sglygomis.

12

7. Valdymo funkcijos

7.1 Valdymo skydelis
Siurblio LED indikatoriai ir mygtukai.

asooso

D
GRUNDFOS 8
ALPHA1 g
s
=
ALPHA1
Poz. Aprasymas
1 Valdymo rezimas
Sis LED indikatorius nurodo produkto darbo reZima.
9 Pasirinkto valdymo rezimo nustatymai
I, ILir Il perjungimui, naudokite pasirinkimo mygtuka.
QR kodas
3 QR kodas yra nuoroda j informacijg apie siurblj ir kaip jj
nustatyti.

Pasirinkimo mygtukas
5 Sis mygtukas skirtas pasirinkti valdymo reZimg ir
nustatymus.

Ispéjimas arba aliarmas

6 Ispéjimas nurodomas geltona spalva ir siurblys toliau
dirba.

Aliarmas nurodomas raudona spalva ir siurblys sustoja.

Susijusi informacija

6. Produkto paleidimas

6.1 Oro i$leidimas i$ produkto
7.1.1 LED indikatoriy apzvalga
8. Valdymo rezimai

9. Produkto nustatymas



7.1.1 LED indikatoriy apzvalga

LED indikatoriai nurodo valdymo reZimg, nustatymus ir darbing
blsena.

Gamyklinis nustatymas

Gamykloje siurblyje nustatytas proporcinio slégio rezimas II.

Sviediantys Abradymas
indikatoriai prasy
[ ]
I I I I Proporcinio slégio rezimas

L]
5 Pastovaus slégio rezimas

.— 1] [Inustatymas

-l | | [l nustatymas

.mmst Bl ) nustatymas

Kai pastovaus slégio ir proporcinio slégio rezimy simboliai
nesviecia, siurblys dirba pastovios kreivés rezimu.

Susijusi informacija
7.1 Valdymo skydelis

8. Valdymo rezimai

ALPHAA1 siurblyje gali bati nustatyti Sie valdymo reZimai:
e pastovi kreivé

* proporcinis slegis

» pastovus slégis

Visiems valdymo rezimams galima pasirinkti nustatymus |, Il, Il (tik
per valdymo skydelj).

Susijusi informacija
7.1 Valdymo skydelis

8.1 Pastovi kreivé

Pastovios kreivés rezima siurblys dirba pastovia kreive, t. y.

jis dirba pastoviomis apsukomis (galia). Siurblio naSumas kinta
pagal pasirinktg pastovig kreive. Sis valdymo reZimas ypaé tinka
tais atvejais, kai Sildymo sistemos charakteristikos yra pastovios,
o Siluma skleidziantiems elementams reikia pastovaus debito.
Pastovios kreivés nustatymo pasirinkimas priklauso nuo Sildymo
sistemos parametry, reikalingo debito ir Sildymo poreikiy.

H A

TMO071005

Pastovi kreivé
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8.2 Pastovus slégis

Pastovaus slégio reZime siurblys dirba palaikydamas pastovy
slégio aukstj (slégiy skirtuma), nepriklausomai nuo Sildymo poreikio
(faktinio atidaryty zony skaicius). Siurblio naSumas kinta pagal
pasirinktg pastovaus slégio kreive.

Sis valdymo reZimas ypaé tinka $ildomuyjy grindy sistemoms

ir sistemoms, kuriose siurblys naudojamas su kelioms zonoms
bendru kolektoriumi. Kiekvienos zonos slégio aukstis iSlieka
pastovus nepriklausomai nuo to, kelioms zonoms reikalingas
Silumos tiekimas. Tokiu badu kiekvienoje zonoje palaikomas
pastovus debitas, nepriklausomai nuo kity zony. Pastovaus slégio
nustatymo pasirinkimas priklauso nuo Sildymo sistemos zony
parametry ir Sildymo poreikiy.

H A

TMO083818

Pastovus slegis

8.3 Proporcinis slégis

Proporcingo slégio rezime sumazéjus Sildymo poreikiui slégio
aukstis (slégis) sumazinamas, o padidéjus Sildymo poreikiui —
padidinamas. Siurblio naSumas kinta pagal pasirinktg proporcinio
slégio kreive. Sis valdymo reZimas ypaé tinka sistemoms,

kuriose Siluma skleidziantys elementai turi termostatinius radiatoriy
voztuvus, reguliuojancius debitg priklausomai nuo patalpos
temperataros. Esant didesniam debitui, slégio kritimas paskirstymo
sistemoje (vamzdziuose ir armatiroje) yra didesnis, todél siurblys
padidina slégj, kad jj kompensuoty, taip palaikydamas beveik
pastovy slégiy skirtumg termostatiniuose radiatoriy voztuvuose.
Proporcinio slégio rezimo kontroliné verté priklauso nuo Sildymo
sistemos parametry ir faktiniy Sildymo poreikiy.

H A

TM071003

Proporcinio slégio nustatymai
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9. Produkto nustatymas
Per valdymo skydelj galima atlikti Siuos veiksmus:

» Pasirinkti proporcinj slégj (radiatoriy sistema), pastovy slégj
(8ildomujy grindy sistema) arba pastovig kreive (pastovias
apsukas).

» Pasirinkti siurblio nustatymg (I, Il, Ill) trims per valdumo skydelj
pasirenkamiems valdymo rezimams.

Susijusi informacija
7.1 Valdymo skydelis



10. Techniné prieziira

A\

@ P P

|SPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Elektros maitinima turi prijungti kvalifikuotas elektrikas
pagal vietines taisykles.

- Pries pradédami bet kokius darbus su produktu,
iSjunkite jo elektros maitinima. PasirGpinkite, kad
elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

- Sugedusj produktg remontuoti arba pakeisti turi
,Grundfos* arba jgaliotas ,Grundfos” serviso partneris.

- Prijunkite siurblj prie Zemés.

ISPEJIMAS

Sléginé sistema

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Prie$ iSmontuodami siurblj, iSleiskite i§ sistemos
skystj, arba i$ abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes. VarZtus atlaisvinkite 1étai, kad spéty nukristi
sistemos slégis. Siurbiamas skystis gali bati labai
karstas ir auksto slégio.

ISPEJIMAS
Karstas pavirSius
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Dél karsto siurbiamo skyscio siurblio korpusas gali bati
ikaites. Abiejose siurblio pusése uzdarykite sklendes ir
palaukite, kol siurblio korpusas atvés.

Mavékite apsauginius batus.

Dirbkite su apsauginémis pirstinémis.

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

10.1 Produkto iSmontavimas
Kad iSmontuotumeéte produktg, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1. ISjunkite elektros maitinima.

o » 0N

Uzdarykite jvado ir iSvado sklendes.
IStraukite maitinimo kiStuka.
Atlaisvinkite jungtis.

ISimkite siurblj i$ sistemos.

11. Sutrikimy diagnostika

|ISPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- PrieS pradédami bet kokius darbus su produktu,
iSjunkite jo elektros maitinimg. Pasirtpinkite, kad
elektros maitinimas negaléty bdti atsitiktinai jjungtas.

- Sugedusj produkta remontuoti arba pakeisti turi
,Grundfos® arba jgaliotas ,Grundfos” serviso partneris.

|SPEJIMAS

Karstas pavirSius

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Dél karsto siurbiamo skys¢io siurblio korpusas gali bati
jkaites. Abiejose siurblio pusése uzdarykite sklendes ir
palaukite, kol siurblio korpusas atveés.

DEMESIO

Sléginé sistema

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Pries iSmontuodami siurblj, iSleiskite iS sistemos
skystj, arba i$ abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes. Siurbiamas skystis gali bati labai karstas ir
auksto slégio.
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11.1 Sutrikimy indikacija siurblio valdymo skydelyje
Siurbliui gerai dirbti trukdancius sutrikimus nurodo valdymo
skydelyje geltonai arba raudonai Svieciantis jspéjimo ir aliarmo
simbolis.

Ispéjimas nurodomas geltona spalva. Siurblys dirba ne taip,

kaip numatyta, todél, jei Sildymas nepakankamas arba jauciamas
diskomfortas, reikia imtis veiksmy.

Aliarmas nurodomas raudona spalva ir siurblys sustoja. Reikia imtis
veiksmy.

Sutrikimy lentelé

Sausoji eiga,

sustabdymas 4 mirkteléjimai

Siurblys uzstriges 1 mirkteléjimas

Per Zzema jtampa

(siurblys dirba) 2 mirkteléjimai

Elektrinés dalies

gedimas 3 mirkteléjimai

3 mirktelgjimai

11.2 Aliarmy ir jspéjimy panaikinimas rankiniu badu
Jei ekrane rodomas aliarmas arba jspéjimas ir sutrikimas

jau pasalintas, kad aliarmas arba jspéjimas bty panaikintas,
paspauskite pasirinkimo mygtuka.

Tadiau jei aliarma ar jspéjimg sukéles sutrikimas nepa$alintas,
aliarmas arba sutrikimas vél atsiras.

11.3 Sistema skleidzia triukSma

Priezastis Priemonés
Per didelis debitas. » Sumazinkite debita.
Sistemoje yra oro. 1. Atkreipkite démes;j j tai, kokiu

rezimu siurblys dirba.

2. Siurblio valdymo skydelyje
pakeiskite rezimg j pastovios
kreivés rezima lll.

3. Palaukite 15 minuciy, kol
siurblys iSleis i$ sistemos org.

4. Grazinkite siurblj j buvusj
rezimg (1 punkte).

11.4 Sausoji eiga
|spéjimo ir aliarmo simbolis keturis kartus sumirksi raudonai,
siurblys sustabdytas.

Priezastis Priemonés

Sistemoje nepakanka vandens ¢
arba per mazas sistemos
slégis.

Uzpildykite sistema tinkamu
skyscio kiekiu, kad baty
uztikrintas sistemos slégis.

11.5 Siurblys uzstriges
|spéjimo ir aliarmo simbolis vieng kartg sumirksi raudonai, siurblys
sustabdytas.

Priezastis Priemonés

Siurblys uzkimstas 1. Uzdarykite sklendes i$ abiejy
neSvarumais. siurblio pusiy.

2. Nuimkite siurblio galva.

3. Pasalinkite apnasas.

11.6 Per Zzema jtampa

|spéjimo ir aliarmo simbolis du kartus sumirksi geltonai, siurblys ir
toliau dirba.

Priezastis Priemonés
Per Zema siurblio maitinimo » PasirGpinkite, kad elektros
jtampa. maitinimas baty toks, kaip

nurodyta.

11.7 Elektrinés dalies gedimas
|spéjimo ir aliarmo simbolis tris kartus sumirksi geltonai, siurblys ir
toliau dirba.

Priezastis Priemonés

Kiti siurbliai arba Saltiniai .
sukuria srautg per siurblj.

Patikrinkite, ar sistemoje néra
pazeisty atbuliniy voztuvy ir,
jei reikia, juos pakeiskite.

« Patikrinkite, ar sistemos
atbuliniai voztuvai yra
tinkamose vietose.

11.8 Elektrinés dalies gedimas
|spéjimo ir aliarmo simbolis tris kartus sumirksi raudonai, siurblys
sustabdytas.

Priezastis Priemonés
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Vidinis sutrikimas. » Pakeiskite siurblj.

11.9 Perkaites katilas

Priezastis Priemonés

Per mazas debitas. » Padidinkite debita.




12. Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa

1 x 220-240 V, £ 6%, 50/60 Hz

Minimali maitinimo jtampa .
galia)

160 V (kintama) (dirba sumazinta

Variklio apsauga

Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné
variklio apsauga.

Korpuso klasé

Naudojimui tik patalpoje

IP44
Temperatdros klasé TF110 pagal EN 60335-2-51
Paleidimo srové <4A
I1zoliacijos klasé F

Santykinis oro drégnis

Maks. 95 %

Maks. slégis iSvade

1,0 MPa (10 bar)

Radijo daznio spinduliuotés
poveikis

-6 dB CE/EN55014-1, CE/EN55014-2

Garso slégio lygis (LP)

<25 dB(A)

Siurblio korpusas ketus

Elektroforezine danga padengtas

Jungties tipas

G11/2,G2

Produkto dydis

Maks. debitas (Q)

Maks. slégio aukstis (H)

[m3/h] [m]
XX-40 2,7 4,0
XX-60 3,5 6,0
XX-80 3,9 8,0
Naudojama galia (apytiksliai)

Min. Maks.
XX-40 3W 27T W
XX-60 4 W 45 W
XX-80 4 W 60 W

Skyscio temperatira

Maks. aplinkos

Maks. aplinkos

temperatira temperatira
55°C 70 °C
XX-40 nuo 2 iki 110 °C nuo 2 iki 75 °C
XX-60 nuo -10 iki +110 °C nuo -10 iki +75 °C
XX-80 nuo -10 iki +110 °C nuo -10 iki +75 °C
Sléegis jvade

Skyscio temperatiira

Min. slégis jvade

[°C] [bar]
75 0,05
95 0,5

110 1,08

Susijusi informacija
2.5.1 Vardiné plokstele

13. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi biti utilizuojami laikantis aplinkosaugos
reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j ,Grundfos” arba ,Grundfos*
remonto dirbtuves.

3. Baterijy atliekos turi bati Salinamos per nacionalines surinkimo
sistemas. Jei dél ko nors abejojate, kreipkités j vieting
"Grundfos" jmone.

Ant produkto esantis perbraukto Siuksliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu pazymétas
produktas nustojamas naudoti, jj reikia pristatyti j
vietiniy institucijy nurodytg atlieky surinkimo vieta.
Atskiras tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas
padeda saugoti aplinka ir Zmoniy sveikatg.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling.

14. Atsiliepimai apie dokumento kokybe

Jei norite pateikti atsiliepima apie §j dokumenta, iSmaniuoju
jrenginiu nuskaitykite QR koda.

Spauskite Cia, kad pateiktumeéte savo atsiliepimag
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 7482 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Toépark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPATHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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